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Kurz, die werdenden Menschen kamen dahin, dal} sie einander etwas zu sagen hatten. Das
Beddirfnis schuf sich sein Organ: Der unentwickelte Kehlkopf des Affen bildete sich langsam
aber sicher um, durch Modulation fiir stets gesteigerte Modulation, und die Organe des
Mundes lernten allmahlich einen artikulierten Buchstaben nach dem andern aussprechen.

Friedrich Engels, Anteil der Arbeit an der Menschwerdung des Affen

Shortly, the evolving humans arrived at the point where they had to say something to each other. His
organ entailed the need: the undeveloped larynx of the ape transformed slowly but steadily through
modulations which were increasingly more refined, and the organs in the mouth learned by and by to
articulate one syllable after another.

Friedrich Engels, The role of the work in the evolution from apes to human beings
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